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Aus Grunden der leichteren Lesbarkeit wird in der vorliegenden Betriebsanleitung die gewohnte mannliche

Sprachform bei personenbezogenen Substantiven und Pronomen verwendet. Dies impliziert jedoch keine

Benachteiligung des weiblichen Geschlechts, sondern soll im Sinne der sprachlichen Vereinfachung als

geschlechtsneutral zu verstehen sein.
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1. Einleitung

Mit dem SMARTFOX Booster Light 9K verfliigen Sie Uber ein Produkt, das bezlglich der Sicherheit zur
Bedienung und der Betriebssicherheit auf dem neuesten Stand der Technik ist. Von dem System kdnnen
trotzdem Gefahren ausgehen, wenn dieses unsachgemald oder nicht bestimmungsgemald verwendet wird
(siehe Kapitel 3 Sicherheit), wobei in der gesamten Dokumentation auf Gefahren durch Sicherheitshinweise
hingewiesen wird.

1.1 Vorwort

Die vorliegende Dokumentation dient zum sicherheitsgerechten Arbeiten an und mit dem SMARTFOX Booster
Light 9K. Sie enthalt Sicherheitshinweise, die unbedingt beachtet werden mussen! Alle Personen, die an und
mit dem Gerat arbeiten, mUssen bei ihren Arbeiten die Dokumentation verfligbar haben und die fir sie
relevanten Angaben und Hinweise beachten. Die Dokumentation muss stets komplett und einwandfrei lesbar
sein. Die Firma DAfi GmbH haftet nicht fur technische oder drucktechnische Mangel dieser Dokumentation,
ebenso wird keine Haftung flr Schaden Ubernommen, die direkt oder indirekt auf die Lieferung, Leistung oder
Nutzung dieser Dokumentation zurtickzufUhren sind.

1.2 Kontaktdaten

Sollten an dem Produkt Stérungen auftreten, deren Ursache Sie aufgrund dieser Dokumentation nicht
beheben kdnnen, so setzen Sie sich bitte mit dem SMARTFOX Support in Verbindung.

Osterreich / Europa
Hauptsitz:

DAfi GmbH | NiedernfritzerstraBe 120
5531 Eben im Pongau | AUSTRIA

Tel +43 (0)720 302 555
Mail support@smartfox.at
Web  www.smartfox.at

Deutschland
Niederlassung DE:

SMARTFOX GmbH | Wankelstral3e 40
50996 KéIn | GERMANY

Tel +49 (0)2236 48095-00
Mail technik@smartfox.de
Web www.smartfox.de


mailto:support@smartfox.at
https://www.smartfox.at/
mailto:technik@smartfox.de
mailto:https://www.smartfox.de
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1.3 Kennzeichnung

Das Produkt ist eindeutig durch den Inhalt des Typenschildes gekennzeichnet.

CE-Kennzeichnung It.:
e Richtlinie 2014/35/EU des europaischen Parlaments und des Rates Uber die Bereitstellung
elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
e Richtlinie 2014/30/EU des europaischen Parlaments und des Rates Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit
e Richtlinie 2011/65/EU des europdischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Das Produkt wird mit dem CE - Zeichen laut Vorgaben der europdischen Union zur
Kennzeichnung von Produkten ausgestattet.
Die entsprechende Konformitatserklarung liegt bei der DAfi GmbH auf und kann

angefordert werden.

1.4 Gewahrleistung und Haftung

Die Gewahrleistungsfrist des Produkts betragt 3 Jahre und beginnt mit der erfolgten Inbetriebnahme. Diese
Betriebsanleitung dient zur storungsfreien und sicheren Nutzung des Produktes. Die Einhaltung ist
Voraussetzung fur die Erfullung eventueller Gewahrleistungsanspriche.

Von der Gewadhrleistung ausgeschlossen sind solche Mangel, die aus nicht vom Verkaufer bewirkter
Anordnung und Montage, ungenuigender Einrichtung, Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und
Benutzungsbedingungen, Uberbeanspruchung der Teile Uber die vom Verkaufer angegebene Leistung,
nachlassiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter Betriebsmaterialien entstehen; dies
gilt ebenso bei Mangeln, die auf vom Kaufer beigestelltes Material zurtickzuflhren sind.

Verschleilteile gemal? Kapitel (11.4 Ersatz- und VerschleiRteile) sind ebenfalls von der Gewahrleistung
ausgenommen.

Der Verkdufer haftet im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften flur Schaden auBerhalb des
Anwendungsbereiches des Produkthaftungs-gesetzes nur, sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
nachgewiesen werden kann.

Schadenersatzanspruche erléschen insbesondere bei:
e Sachwidriger Verwendung
e Fehlerhafter Montage, elektrische und mechanische Installation und Absicherung
e Betreiben mit defekten oder nicht ordnungsgemald angebrachten Sicherheitseinrichtungen und
Schutzvorrichtungen
e Missachten von Anweisungen in dieser Dokumentation

e Nichtverwendung von Originalersatzteilen
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e Umrlstungen oder Erweiterungen, wenn dies nicht mit der DAfi GmbH schriftlich abgestimmt und
freigegeben ist
e Unsachgemald durchgefihrten Reparaturen

e Katastrophenfallen, Fremdkdrpereinwirkung und hoherer Gewalt

Der Verkdufer haftet auch nicht fur Beschddigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmospharische
Entladungen, Uberspannungen und chemische Einflisse zurlckzufihren sind. Die Gewdahrleistung bezieht
sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem naturlichen Verschlei3 unterliegen. Dartber hinaus gelten fur
Gewahrleistungs- und Schadenersatzanspriche ausschlieldlich die Allgemeinen Lieferbedingungen des
Fachverbandes der Elektro- und Elektronikindustrie Osterreichs. Diese sind auf www.feei.at zu finden oder
werden Ihnen auf Anfrage gerne zugesandt. Lieferungen erfolgen unter Eigentumsvorbehalt.

1.5 Inhalt und Zweck dieser Dokumentation

Diese Dokumentation enthalt relevante Informationen, mit denen ein moglichst gefahrloses Arbeiten an dem
Produkt ermdglicht wird. Das Beachten der in diesem Dokument angefuhrten Hinweise dient dazu, Gefahren
zu vermeiden und eine Beschadigung des Produkts zu verhindern. Neben dieser Betriebsanleitung mussen
auch die im Betreiberland und am Aufstellungsort geltenden Vorschriften zur Unfallverhitung und zum
Umweltschutz beachtet werden.

1.6 Gultigkeit

Dieses Handbuch ist ausschlieBlich fur das gegenstandliche Produkt mit der Kennung SMARTFOX Booster
Light 9K, der Firma DAfi GmbH, gultig. Das Produkt wurde von der DAfi GmbH in Verkehr gebracht.

1.7 Empfehlung

Wir empfehlen Ihnen, Reparaturen sowie Wartungstdtigkeiten entweder von der Firma DAfi GmbH oder von
unseren zertifizierten SMARTFOX Partnern durchfUhren zu lassen, welche mit unseren Produkten vertraut und
geschult sind, somit fur Sie den bestmdglichen Service bieten. Um eine Reklamation oder Reparatur zu
melden, setzen Sie sich bitte mit dem technischen Support in Verbindung.

Osterreich / Europa
Hauptsitz:

DAfi GmbH | NiedernfritzerstraRe 120
5531 Eben im Pongau | AUSTRIA

Tel +43 (0)720 302 555
Mail support@smartfox.at
Web www.smartfox.at

Deutschland
Niederlassung DE:

SMARTFOX GmbH | WankelstralRe 40
50996 KoIn | GERMANY

Tel +49 (0)2236 48095-00
Mail technik@smartfox.de
Web www.smartfox.de


https://www.feei.at/
mailto:support@smartfox.at
https://www.smartfox.at/
mailto:technik@smartfox.de
mailto:https://www.smartfox.de
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2. Verwendungsgrenzen

2.1 Bestimmungsgemafe Verwendung

Der SMARTFOX Booster Light 9K ist ein elektrisches Betriebsmittel, um Uberschussige Photovoltaik Energie
gezielt zur Warmwasserbereitung zu verwenden. Bestehende Heizstdbe oder SMARTFOX
Einschraubheizkdrper kdnnen damit einfach angesteuert werden, wodurch die Eigenverbrauchsquote
deutlich steigt.

Das kompakte Gerat erlaubt die dreistufige Schaltung ohmscher Lasten mit einer Gesamtleistung von bis zu
9 kW und eignet sich ideal als Erganzung zu Anlagen mit Batteriespeicher. Die Ansteuerung (4-20 mA) und
Spannungsversorgung erfolgt direkt Uber den SMARTFOX Energiemanager. Dank werkzeugfreier Montage auf
der DIN-Schiene ist die Installation in kirzester Zeit erledigt. Die integrierten Status-LEDs fur jede Schaltstufe
sorgen fur volle Kontrolle im Betrieb. Uber die intuitive SMARTFOX App oder das Webportal behalten Sie
zudem alles im Blick.

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fur Leib und Leben des Bedieners oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen des Produktes und anderer Sachwerte entstehen. Zur bestimmungsgemalien
Verwendung gehdrt  auch das Beachten der Betriebsanleitung und die Einhaltung der
Wartungsanforderungen. Verwenden Sie das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand. Verwenden
Sie das Produkt bestimmungsgemadl und sicherheitsbewusst. Lassen Sie Storungen und Beschadigungen, die
die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, umgehend von der DAfi GmbH oder einem zertifizierten SMARTFOX
Partner beheben.

2.2 Vernunftige vorhersehbare Fehlanwendungen

Der SMARTFOX Booster Light 9K muss an einer geeigneten DIN-Schiene im Schaltschrank montiert werden
und ortsfest sein. Im losen (nicht fest montierten) Zustand darf das Gerat nicht in Betrieb genommen werden,
um die Bestimmungen der Schutzklasse einzuhalten.

e Das Demontieren, Manipulieren oder Deaktivieren der Sicherheitseinrichtungen ist verboten.

e Es durfen am Produkt keine technischen Anderungen ohne Absprache mit der DAfi GmbH
durchgefuhrt werden.

e DarUber hinaus werden fur den Fall der Nichteinhaltung der bestimmungsgemalen Verwendung
die Haftungs- und Gewahrleistungsanspriche ausgeschlossen.

e Das Produkt darf nur unter den in der Dokumentation vorgeschriebenen Einsatzbedingungen

betrieben werden.
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2.3 Einsatzgrenzen
Lagertemperaturbereich: -40°C bis +100°C
Betriebstemperaturbereich: -20°C bis +85°C
Aufstellungsort: Innenbereich (Elektroverteilung)
Relative Luftfeuchtigkeit: 5 bis 85% RHi

Betrieb: nach Bedarf taglich moglich

2.4 Zielgruppe und Vorkenntnisse

Diese Dokumentation ist an qualifiziertes Fachpersonal fur die Montage und Inbetriebnahme sowie an den
Benutzer (Laien) fur den Betrieb und die Instandhaltung des Produkts gerichtet.

Benutzer (Laie)
Das selbstandige Bedienen des Produkts darf von Laien nur durchgefuhrt werden, wenn diese:

e die Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen und verstanden haben
e alle Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben

Fachpersonal (Elektrotechnische Fachkraft)

Montage-, Inbetriebnahme-, Uberpriifungs- und Konfigurationsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefuhrt werden. Das Fachpersonal muss diese Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen
und verstanden haben. Wir empfehlen eine entsprechende Zertifizierung als SMARTFOX Partner bei der DA
GmbH.

Fachpersonal (Zertifizierte SMARTFOX Partner)

Montage-, Inbetriebnahme, Wartungs-, Reparatur-, Service-, Uberprifungs-, Konfigurations- und
Instandhaltungsarbeiten durfen nur von zertifizierten SMARTFOX Partnern durchgefuhrt werden. Das
Fachpersonal muss diese Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen und verstanden haben.

2.5 Grundsatz

Das Produkt entspricht dem Stand der Technik und den geltenden Sicherheits- und Gesundheitsvorschriften.
Dennoch kénnen folgende Gefahren bei Fehlbedienung oder Missbrauch auftreten:

e flr Leib und Leben der Benutzer oder Dritte
e flUr das Produkt und andere Sachwerte des Betreibers

e flr den effizienten Einsatz des Produkts
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3. Sicherheit

Diese Dokumentation ist entsprechend den gultigen EU-Vorschriften aufgebaut und enthalt
Sicherheitshinweise. Der Bediener des Produkts muss die notwendigen sicherheitsrelevanten Informationen
erhalten und auch die Dokumentation lesen. Fur die Einhaltung der Sicherheitshinweise sind die
Einzelpersonen selbst verantwortlich.

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Trotz maximaler Sorgfalt bei Konstruktion, Bau des Produkts und bei BerUcksichtigung aller
sicherheitsrelevanten Sachverhalte kénnen Restgefahren bestehen, welche mittels einer Risikobeurteilung
evaluiert wurden.

Folgende Sicherheitsregeln sind bei sémtlichen Arbeiten an dem Produkt zwingend einzuhalten:
e Freischalten
e Gegen Wiedereinschalten sichern
e Spannungsfreiheit feststellen
e Erden und Kurzschlie3en

e Umliegende, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

3.2 Allgemeine Bestimmungen

Generell gelten im Umgang mit dem Produkt folgende Sicherheitsbestimmungen und Verpflichtungen:

e Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand betrieben werden.

e Es ist verboten, jegliche Schutz-, Sicherheits- oder Uberwachungseinrichtung zu entfernen, zu
andern, zu Uberbrucken oder zu umgehen.

e Esistverboten, das Produkt umzubauen oder zu verandern.

e Storungen oder Schaden sind dem Hersteller sofort zu melden. Diese sind umgehend mit
Originalersatzteilen zu beseitigen.

e FUr jede Tatigkeit aul3er dem bestimmungsgemal3en Gebrauch im Bereich des Produkts ist dieses
spannungslos zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

e Die Sicherheitshinweise und Bedienhinweise aus den Dokumentationen der eingesetzten
Komponenten sind in jedem Fall zu bertcksichtigen.

e Alle Schutz-, Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen sind vom Betreiber regelmalig zu
Uberprifen und instand zu halten.

e Die Wartungsarbeiten konnen bei der DAfi GmbH angefragt und mussen durch diese oder einen
zertifizierten SMARTFOX Partner durchgefuhrt werden.

e Nach einer Wartung oder Reparatur darf das Produkt nur mit allen montierten Schutzeinrichtungen

in Betrieb genommen werden.

FUr den Betrieb des Produkts gelten die nationalen Sicherheits- und Unfallverhdtungsvorschriften.

10
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3.3 Warn-, Gebots- und Verbotszeichen am Produkt

An dem Produkt und den Produktbeilagen sind Sicherheitshinweise angebracht, welche auf Gefahren /
Restgefahren aufmerksam machen. Den Anweisungen der Sicherheitskennzeichnung am Produkt muss unter
allen Umstanden Folge geleistet werden. Kommt es im Zuge der Lebensdauer des Produkts zum Verblassen
oder zu Beschadigungen der Sicherheitskennzeichnung, so sind diese unverzUiglich durch neue Schilder zu
ersetzen. Die Lesbarkeit und die Vollstandigkeit mussen in regelmaRigen Abstanden kontrolliert werden. Ab
dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den ersten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist das
Produkt bis zur Montage der neuen Schilder aulBer Betrieb zu setzen.

3.4 Sicherheitselemente & Temperaturiuberwachung

Das Produkt ist mit folgenden Sicherheitselementen ausgestattet:

e Verpolschutz DC (Spannungsversorgung) bis 100Vpc

4. Inbetriebsetzung

Die Inbetriebsetzung wird in den folgenden Kapiteln behandelt. Dazu gehoren Anforderungen an den
Transport, Lagerung, den Aufstellungsort, die Montage und die Inbetriebnahme.

4.1 Transport

Das Produkt wird im Regelfall von der DAfi GmbH zum Kunden geliefert. Wird das Produkt nicht durch die DAfi
GmbH geliefert oder vom Kunden transportiert, so muss fur den Transport eine entsprechende Verpackung
(Originalverpackung), sowie ein geeignetes Transportunternehmen gewahlt werden. Die Montagearbeiten des
Produkts durfen nur von einer qualifizierten Fachkraft durchgefihrt werden. Bewegliche Teile sind
entsprechend zu sichern. Empfindliche Teile sind mit einer Kartonverpackung oder ahnlichem Material vor
aulleren Einwirkungen zu schitzen. Das Produkt ist vorher, wie in Kapitel 11.7 AuBerbetriebnahme
beschrieben, auler Betrieb zu setzen.

4.2 Voraussetzungen fur die Installation

e Ansprechpartner vor Ort zur Netztrenneinrichtung im Elektroverteiler.

e Vorbereitete ausreichend dimensionierte und abgesicherte Versorgungsleitung (siehe Kapitel 8.1
Elektrischer Anschluss)

e Beieinem Temperaturwechsel von mehr als 15 °C zwischen Transport und Installationsort kann sich
Kondenswasser gebildet haben. Es ist so lange mit der Installation zu warten, bis die Temperatur
des Gerdts der Raumtemperatur entspricht und das Kondenswasser wieder verdunstet ist.

e Fine direkte Inbetriebnahme ohne Akklimatisierungszeit kann zu Beschadigungen flhren.

1
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4.3 Lagerung

Bei der Lagerung des Produkts sind folgende Punkte zu beachten:

e Je nach Umgebungsbedingungen ist das Produkt entsprechend zu schitzen.

e Bei einer Lagerung mit einer Umgebungstemperatur von unter 5 °C sind spezielle Vorkehrungen

gegen Frostschdden zu treffen, insbesondere an den elektrischen Bauteilen.

e Das Produkt muss in trockener Umgebung gelagert werden.

4.4 Aufstellungsort
e [Es ist sicherzustellen, dass der Aufstellungsort eben, erschitterungsfrei und frei von

Verunreinigungen ist.
e Die Montage des Produkts muss durch qualifiziertes Personal (Fachkraft) erfolgen.

Vorbereitete, ausreichend dimensionierte und abgesicherte Versorgungsleitung (siehe Kapitel 8.1

Elektrischer Anschluss).

12
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5. Wichtige Hinweise

—~ Lesen Sie vor der Verwendung des Gerdtes / Produktes diese Anleitung und die Sicherheitshinweise
([T ) aufmerksam durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Hersteller haftet
“__/ nicht fr Schaden, die durch falsche Angaben entstehen.

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Lieferumfangs. Sie enthalt die erforderlichen Informationen fur
den bestimmungsgemadlen Gebrauch. Sie wendet sich an elektrotechnisches Personal oder Fachkrafte, die
mit der Aufstellung, Montage und Inbetriebsetzung des hier beschriebenen Produktes vertraut sind.
Unsachgemalie Installation und Verwendung kann zu einem elektrischen Schlag oder Brand fuhren.

Installieren oder betreiben Sie das Gerat/Produkt nicht, wenn es beschadigt ist! Verandern Sie das Gerat /
Produkt nicht und nehmen Sie selbst keine Reparaturen vor! Sollten weitere Informationen erforderlich sein,
so kdnnen zusatzliche Auskunfte (siehe Kontaktdaten) angefordert werden.

Konformitat

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie des Rates der Europaischen Gemeinschaften zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der EC-Mitgliedsstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit,
EMV-Richtlinie 2004/108/EG, sowie der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

Symbol- & Hinweiserklarung

E Gemal3 EU-Richtlinie 2002/96/EG: Entsorgung muss fach- und umweltgerecht bei einer autorisierten
— Sammelstelle (z.B. ortlicher Recyclinghof) oder beim Handler erfolgen. Nicht im Hausmull entsorgen!

c € CE-Kennzeichnung: Produkt, das den gesetzlichen Bestimmungen bzw. der europaischen
Rechtsnormen entspricht und daher innerhalb der Europaischen Gemeinschaft gehandelt werden darf.

@ Wiederverwertbares Material.

[
@] Produkte und Verpackungen umweltschonend und sortenrein (Kunststoffmull, Metall-, Elektroschrott,

etc. entsprechend den gesetzlichen Vorgaben) entsorgen. Vor der Entsorgung Wiederverwertbarkeit der
Bestandteile prufen.

Hinweis! Nutzliche Tipps, welche Sie bei der Inbetriebnahme unterstitzen. Die angeflihrte Anweisung ist
nicht verpflichtend umzusetzen, jedoch zu empfehlen.

Warnung! Das Nichteinhalten kann zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung des Gerates fihren. Die
angeflhrten Anweisungen muissen daher stets eingehalten bzw. umgesetzt werden.

Achtung! Das Nichteinhalten kann zu Sach- und Personenschaden fiihren. Die angeflhrte Anweisung

muss daher stets eingehalten bzw. umgesetzt werden.

“ Information! Allgemeine Informationen und Anmerkungen zur Gerate-Parametrierung.

*Die aktuelle Version dieser Anleitung kann ebenfalls unter www.smartfox.at/downloads heruntergeladen, oder telefonisch / per E-Mail
angefordert werden. Alle Rechte an Ubersetzung / Interpretation und Urheberrechten Anweisungen sind vorbehalten.

13
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6. Produktubersicht

6.1 Technische Daten

Artikelnummer
Artikelbezeichnung
Hardwareversion
Betriebsspannung DC

Max. Stromaufnahme DC
Ruhestrom DC

Verpolschutz DC

Ausgang / Spannung nominal

Ausgang / Spannung maximal

Ausgang / Schaltleistung maximal

Ausgang / Kontakt

Ausgang / Kontaktwerkstoff
Ausgang / Dauerstrom
Ausgang / Schalthaufigkeit
Mechanische Lebensdauer
Elektrische Lebensdauer
Kompatible Energiemanager

Kompatible Heizstabe

Anzeigen

Zertifikate, Normen
Abmessung

Gewicht

Montage

Schutzklasse
Betriebstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb)
Gehausematerial

Zubehor (Verpackungsinhalt)

0796554799223

SMARTFOX Booster Light 9K

V12/2503B

5-30Vbc, Vrom = 24Vpc (direkt Uber Energiemanager méglich)

100mA bei 24Voc (Relais durchgeschaltet; entspricht 2.4W)

10mA bei 24Vpc (Relais nicht durgeschaltet; entspricht 240mw)
Integriert bis T00Vbc

250Vac

400Vac

4000VA

3x SchlieBer

AgSn02

16A

20x / min.

Min. 107 (Annahme: 180x / min.)

Min. 10° Schaltzyklen (Annahme: 20x / min. bei 250Vac/16A)
Alle SMARTFOX Energiemanager mit Analogousgang (AOUT)*

SMARTFOX Einschraubheizkorper 4,5kW / 6kW / 9kwW
3-phasige Einschraubheizkdrper in Sternschaltung bis 9kwW

(Neutralleiteranschluss erforderlich)

Status LED 1x Power (grun) & 3x Relais Schaltstatus (gelb)
CE, 2014/30/EU (EMV-Richtlinie), 2014/35/EU, RoHS

90 x 50,5x 62 mm inkl. Verpackung 170 x 110 x 70 mm
116g inkl. Verpackung 180g

DIN-Schiene TH-35 (3TE)

IP20

-20°C bis +85°C

-40°C bis +100°C

5% - 85% RHi

PC/ABS

3x Stecker 2-polig (Relais), 1x Stecker 3-polig (Analog), Installations-

& Bedienungsanleitung

> kompatibel
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a n o w

Lieferumfang

1x Verpackung SMARTFOX Booster Light 9K
1x SMARTFOX Booster Light inkl. 3x Stecker 2polig (Relais), 1x Stecker 3-polig (Analog/Versorgung)
1x Installations- und Bedienungsanleitung
1x Kurzinstallationsanleitung

SMARTFOX
Booster Light 9K

<, SMARTFOX'
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7. Montage & Installation

Achtung! Bei Montagearbeiten bestehen durch unsachgemalRles Arbeiten zusatzliche Gefahren. Wird das
Produkt nicht ordnungsgemald montiert, kann es zu Beschadigungen kommen oder zu Gefahren fur

Personen und Sachen. Die Montage darf ausschlieBlich von einer Elektro-Fachkraft durchgefihrt werden

7.1 Installationsrichtlinien
e Beachten Sie die ortlich geltenden Elektro-Installationsvorschriften, Brandverhidtungsmaflinahmen
und Unfallschutzvorschriften.
e Das Gerdt darf nicht in explosionsgefahrdeten Zonen (EX-Umgebung) installiert werden.
e Das Gerat nicht an Stellen montieren, an welchen sie Ammoniak oder Ammoniakgasen ausgesetzt ist

(z.B. in oder bei Stallungen).

7.2 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Produkts beim Kunden erfolgt durch qualifiziertes Personal von der DAfi GmbH oder
einer elektrotechnischen Fachkraft. Dabei sind alle glltigen Normen und Gesetze zu befolgen.

7.3 Betreiberseitige Ubergabe

Nach der Inbetriebnahme des Produkts erfolgt die Ubergabe an den Kunden. Die Ubergabe erfolgt mit dem
Unterzeichnen des Prifberichts. Mit der betriebsbereiten Ubergabe vom qualifizierten Personal der DAfi
GmbH oder einer elektrotechnischen Fachkraft an den Kunden geht auch die Verantwortung an den Kunden
Uber. Prifberichte mussen nach den Anforderungen der EN 81071 erstellt werden.

7.4 Montage
In diesem Kapitel wird die Montage des SMARTFOX Booster Light 9K beschrieben.

1. SMARTFOX Booster Light 9K aus der Verpackung nehmen und an einer geeigneten Din-Schiene in der
Elektroverteilung montieren.

16
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8. Anschluss

Achtung! Bei Montagearbeiten bestehen durch unsachgemalRles Arbeiten zusatzliche Gefahren. Wird das
Produkt nicht ordnungsgemald angeschlossen, kann es zu Beschadigungen kommen oder zu Gefahren fur

Personen und Sachen. Der Anschluss darf ausschlieBlich von einer elektrotechnischen Fachkraft
durchgefuhrt werden

8.1 Elektrischer Anschluss

8.1.1 Spannungsversorgung & Analogsignal

Die Ansteuerung (Analogsignal) des SMARTFOX Booster Light 9K, darf ausschliel3lich Uber einen freigegebenen
SMARTFOX Energiemanager erfolgen. Es wird empfohlen die Spannungsversorgung 24Vpc direkt Uber den
Analogausgang des SMARTFOX Energiemanagers abzugreifen. Wird der Ausgang bereits zur Versorgung
anderer Gerate verwendet, kann ein externes Netzteil (24Vpc / min. 100mA) eingesetzt werden.

Option A: Spannungsversorgung via SMARTFOX Energiemanager

Option B: Spannungsversorgung via externen Netzteil

ENTER A >

VI".
: ,
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8.1.2 Empfohlene Vorsicherung (Ausgang Relais)

Das Produkt muss je nach AusfUhrung und angeschlossener Heizstableistung entsprechend vorgesichert
werden. Hierzu kdnnen sowohl getrennte Leitungs- und Fehlerstromschutzschalter verwendet werden als
auch ein Kombischutzschalter, welcher beide Aufgaben der Schutzfunktionen in einem Gerat ibernimmt. Das
Gerat muss ausgangseitig 3phasig angeschlossen und abgesichert werden. Abweichende geeignete
Vorsicherungen kdnnen ebenso eingesetzt werden, sofern die nationalen und landerspezifischen Regelwerke
eingehalten werden.

LS-FlI
Charakteristik B/ Typ A
e ® o o
e ® o o |
Fi LS
Typ A Charakteristik B
o ®© o o ® o 0°
E ——
=
o ®© o o o e o

8.1.3 Geeignete Betriebsmittel

Der SMARTFOX Booster Light 9K eignet sich zum Ansteuern der SMARTFOX Einschraubheizkorper 4,5kW /
6kW / 9kW, sowie anderen Heizstaben bis zu 9kW elektrischer Leistung.

Folgende Punkte muUssen gewadhrleistet sein, um ein Betriebsmittel mit dem Gerat betreiben zu kénnen:
e Leistung max. 9kW, in Sternschaltung inkl. Neutralleiteranschluss am Sternpunkt
e 3phasige Ausfuhrung & symmetrische Lastverteilung
e Regelthermostat & Sicherheitsthermostat

18
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b

8.2 Anschlussschema SMARTFOX Booster Light mit Energiemanager

und 3phasigen Heizstab (Sternschaltung inkl. Neutralleiter)
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9. Inbetriebnahme mit SMARTFOX Pro
Energiemanagement

9.1 Kompatible Energiemanager

e SMARTFOX Pro / Pro 2, inkl. Stromwandler 80A
- SMARTFOX Pro: Art. Nr. 0791732486575
Softwarestand EM2 00.01.12.00 oder hdher

- SMARTFOX Pro 2: Art. Nr. 0767523866383 ‘ 80A
- SMARTFOX Pro 2 (3Y): Art. Nr. 0796554799063
Softwarestand EM3 00.01.12.00 oder héher

e SMARTFOX Pro / Pro 2, inkl. Stromwandler 100A
- SMARTFOX Pro: Art. Nr. 0791732486698

Softwarestand EM2 00.01.12.00 oder hoher 4
- SMARTFOX Pro2: Art. Nr. 0767523866390 e T
- SMARTFOX Pro2 (3Y): Art. Nr. 0796554799070 100A

Softwarestand EM3 00.01.12.00 oder héher
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9.2 Registrierung Webportal my.smartfox.at
1. Webseite my.smartfox.at 6ffnen

2. Melden Sie sich mit Ihrem bestehenden Account an oder klicken Sie auf den Button.
Jetzt registrieren” um ein neues Konto zu erstellen.

= u X

a2 Q :

MY SMARTFOX

Smartfox X +
a

&« - C & my.smartfox.at Lo o %
.

SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP

G

DOWNLOADS SUPPORT

. Passwort merken Passwort vergessen?

Anmelden

Nicht angemeldet? Jetzt registrieren

Mit Facebook einloggen

Demo Login

3. Vervollstandigen Sie die Daten zur Registrierung:

Smartfox x o+ -
< C Y & mysmarifoxat/register/ o B W F 8 @ H
SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX
Registrieren 0
Eirma Firma Strafe/Hausnummer StraBe/Hausnummer
Vorname Vorname Adresszusatz Adresszusatz
Nachname Nachname PLZ PLZ
E-Mail-Adresse E-mail Ort ort
Benutzername Benutzername Land Austria v
Passwort Passwort wahrung Euro ~
Passwort bestatigen Passwort bestatigen Capcha F
\/ Ich bin kein Roboter. Nap
reCAPTCHA
Te ‘ efo nnummer Te ‘Ef:) T ——— Dat=nschuszerklirung - Nuungsaedingurger
Sprache Deutsch v
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4. Sie erhalten eine Mail mit dem Registrierungslink. Bestatigen Sie diesen.

@ Der Login zu my.smartfox.at steht nun zur Verfugung.

9.3 SMARTFOX Energiemanager hinzufligen

1. Der SMARTFOX Pro kann durch Klicken auf das griine Plus ,Gerat hinzufliigen” angelegt werden.

B https/mysmartforat/settings/c X 4

&« C {Y & mysmartfoxat/settings/devices/

(‘ MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

&4 Sie haben noch keine smartfox-Gerste hinzugefiigt!

g Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

2. Die Bezeichnung des Gerats kann frei gewahlt werden.

3. 12-stellige MAC-Adresse des SMARTFOX Pro eintragen. Die MAC-Adresse kann am Typenschild (Gerat,
Verpackung), im Display-Hauptmenu des Gerdts abgelesen oder vom lokalen Webserver (http://dafi-
smartfox) kopiert werden. Die MAC-Adresse ist ohne Trennzeichen in Grof3buchstaben einzutragen.
Bsp.: D88039AD5198

ma O n I TMMIRERG AR ARAT RN
Energlemanager 3000111518
T

MAC Adresse
D88039AD5198

~—~

B o bl .
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4. Gerate Gruppe ,smartfox” bzw. ,Energiemanager” wahlen.
5. Setzen Sie die Hakchen nach Bedarf der Funktionen (kann spater jederzeit angepasst werden).

6. Auf ,Speichern” klicken.

< ;
> MY.SMARTFOX {FOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

Meine Gerite Bezeichnung SMARTFOX Pro
Mein Profil MAC-Adresse 801F5278841B
GCerate CGruppe smartfox v
Energie Ubersicht Email aktiviert (]

Smartfox Wechselrichter Daten

aktiviert (]
Fronius Push Service Aktiviert (]
Eigenverbrauch Aktiviert
Gesamtverbrauch Aktiviert

Speichern

0 Fermnwartung

7. Das Geréat erscheint in der Ubersicht unter ,Einstellungen” > ,Meine Gerate".

B hitps/mysmartfoxat/settings/c X 4

< C @ mysmartfoxat/settings/devices/ T @ N 0

Ve ,
% MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerit hinzufigen
Meine Gerdte

Mein Profil Bezeichnung Device Type  MAC-Adresse  Version Intemnal IP  External IP

| & # () % SMARTFOXPro Smartfox  80IF5Z78841B EM200.01.03.00 192168172 72.68.42.811 @ .12 .,|

8. Ist das Steckersymbol grin und verbunden, kann Uber das Webportal auf den SMARTFOX zugegriffen
und die Parametrierung gestartet werden.

@ Sollte das Steckersymbol rot und getrennt bleiben, starten Sie den SMARTFOX neu bzw.
Uberprufen Sie die Netzwerkverbindung und Netzwerkeinstellungen.
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9.4 Software / Softwareupdate Energiemanager

1. Uberprifen Sie das Ment auf verfigbare Updates.

Zur Einbindung des SMARTFOX Booster Light 9K muss mindestens der Softwarestand 00.01.12.00
installiert sein.

Ist eine altere Version installiert, fihren Sie ein Softwareupdate aus. Das Update kann im Mentpunkt
,Software Aktualisierung” durchgefuhrt werden. Folgen Sie dazu den Anweisungen im Mend.

Software Update

SMARTFOX Pro

Aktuelle Version: EM2 00.01.03.10

Neue Version

EM2 00.01.03.12-RELEASED
verflugbar: ¥

Update herunterladen

2. Ist der Energiemanager mit dem Internet verbunden, kann das Update auch durch Halten einer
Tastenkombination, direkt am Gerat durchgefUhrt werden.

Halten Sie dazu die dul3eren beiden Tasten (Pfeil hoch + Pfeil rechts) gleichzeitig fur ca. 10s gedrickt.
Die dulBeren beiden Tasten

gleichzeitig fur ca. 10
Sekunden gedruckt halten.

3. Weitere Mdglichkeiten und Details zum Softwareupdate finden unter www.smartfox.at/downloads.
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9.5 Parametrierung SMARTFOX Energiemanager

Durch Klick auf das Zahnradsymbol kann die Gerateparametrierung geoffnet werden. Alternativ kdnnen auch
alle Einstellungen direkt am Gerat (Folientastatur) oder Uber die IP-Adresse (lokal) bzw. den WIFI-Access-Point
des SMARTFOX ausgefuhrt werden.

1. Durch Klicken auf das Zahnradsymbol die ,Gerdteparametrierung" ¢ffnen.

(‘, MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

- w K SMARTFOX Pro Smartfox BOTFI248AF1A EM2 00.00.0199 192168172 8926.43.41 & = 32 \V‘

2. MenuU ,Analogausgang” wahlen
3. Unter ,Nennlast [W]" die Leistung des angeschlossenen Heizstabs z.B. ,6000W" eintragen
4. Experteneinstellungen durch Klick 6ffnen

B4 Home v
Analogausgang
@ Einstellungen v
Allgemein
Aktiviert EIN v ()]
— Analogausgang
Relais Name Boiler ’:D
Eingange
RS485/CAN/UART
Ladestation Nennlast [W] 6000 O]
Batterie
Zielwert [W] -20 ’:D
Wdrmepumpe
Wechselrichter Experten Einstellungen
5. Am Stromausgang (IOut) Funktion ,SMARTFOX Booster Light” auswahlen
6. Sicherstellen, dass die Funktion ,Analoglberwachung” auf ,EIN” gestellt ist.
Allgemein
X
— Analogausgang
Relais Regelverhalten 3 @-
Eingange
Spannungsausgang 0-10v v ’?
RS485/CAN/UART B
Ladestation Stromausgang SMARTFOX Booster O)
Batterie
Analogliberwachung EIN A% :D

Warmepumpe
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10. Bedienung

Nach erfolgreicher Erstinbetriebnahme ist das Gerat einsatzbereit und steuert den angeschlossenen Heizstab
vollautomatisch je nach aktivem Betriebsmodus an. In folgen Kapitel erhalten Sie einen Uberblick tber die
Bedienung und Anzeigeelemente des SMARTFOX Booster Light 9K in Kombination mit einem SMARTFOX Pro
Energiemanager.

10.1 Live-Ubersicht (my.smartfox.at / App)

Der parametrierte SMARTFOX Booster Light 9K wird mit dem vergebenen Namen in der Ubersicht
dargestellt.
2. Die Mini-LED im linken, oberen Bereich der Kachel visualisieren die Aktivitat des Verbrauchers.

Ganzes Symbol ausgegraut: Gerat ist deaktiviert
LED grau: Verbraucher temporar abgeschaltet
@ LED grun: Verbraucher wird mit Uberschussiger Energie

Boiler
betrieben
@ LED blau: Verbraucher aktiv. Der Verbraucher wird mit PV- o
Uberschuss betrieben, reicht die Uberschissige Energie nicht
aus, wird zusatzlich Strom aus dem Netz bezogen.
3. Unter dem Icon kann die aktuelle Leistung abgelesen werden. 6,00 kW
24,70 °C
4. st ein Temperaturfihler am Energiemanager angeschlossen, 100%

wird die aktuelle Temperatur angezeigt (optional).

5. Die Prozentanzeige gibt die geschalteten Stufen des Booster
Light an.

0%
66%

AUS 33%
Stufe 2 (Relais 1+2) 100%

Stufe 1 (Relais 1)
Stufe 3 (Relais 1+2+3)

6. Die Status-Info zeigt die aktuelle Meldung in einer geklrzten Form an. Zur Anzeige der vollstandigen
Statusmeldung auf die Kachel klicken.

Folgende Kurz-Meldungen sind moglich:

- Uberschuss - Energietarif

- Kein Uberschuss - gesperrt

- Manuell - Einschaltverzogerung

- Analoglberwachung - min. Temperatur unterschritten
- Max. Temperatur - Schaltzeit

- Gesperrt 814a
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Beispiele:
Boiler Boiler Boiler Boiler
100% 0,00 kw 0,00 kw 0,00 kw
2477 °C 24,69 °C 2473 °C 24,75 °C
0% 0% 0%
@ lanue I alogiiberwachu ®E': altverz @ ein Uberschuss

10.2 Betriebsmodus

7. Durch Klicken auf das Symbol 6ffnet sich das Pop-Up Fenster zur Wahl des Betriebsmodus
8. GewuUnschten Modus auswahlen

Modus AUS (Abgeschaltet)

Boiler

Das Gerat ist gesperrt und gibt keine Ladung frei.

hhemm  00:00 Q@

Modus A (Uberschuss):

Leistung[%]

Der Heizstab wird nur mit Uberschissiger Energie

aus der Photovoltaikanlage aktiviert (" soren )
e

Modus M (Zwangsladung):

Der Heizstab wird mit der gewahlten Stufe
unabhangig vom Uberschuss angesteuert
(Strombezug aus dem Netz maoglich).

Status

@ Manuell eingeschaltet

Status

"
() Manuell eingeschaltet
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10.3 Anzeigeelemente am Gerat

Neben den detaillierten Anzeigemdglichkeiten Uber das Webportal & App des Energiemanagers stehen am
Booster Light 9K Status LEDs zur Verfugung, die den Status des Gerats anzeigen.

LED Power = grun = Spannungsversorgung 24Vpc OK

13 LED L1 = gelb = Stufe 1 aktiv

|

A
%y SMARTFOX:
o BOOSTER LIGHT)9(K

LED L2 = gelb = Stufe 2 aktiv

LED L3 = gelb = Stufe 3 aktiv

11.Instandhaltung

Die fur die Instandhaltung notwendigen Tatigkeiten werden in den folgenden Kapiteln erlautert: Inspektion,
Reinigung, Wartung, Ersatzteilmanagement sowie Instandsetzung.

Die folgenden Informationen missen beachtet werden, zusatzlich sind auch die Hinweise aus den jeweiligen
Originalhersteller Dokumentationen nicht au8er Acht zu lassen.

e Der Betreiber Ubernimmt dafur die Verantwortung, dass diese Informationen auch berucksichtigt
werden.

e Alle erforderlichen MaRnahmen fir Inspektion, Instandsetzung und Wartung sind in Ubereinstimmung
mit den nationalen Bestimmungen des Aufstellungslandes durchzufihren.

e Alle durch Normen, Gesetze, Richtlinien und sonstige Vorschriften definierten Wartungen, Prufungen
und Wiederholungsprufungen sind vom Betreiber zu planen und durchzuflihren bzw. zu beauftragen.
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Inspektion

Die Inspektion umfasst die Malinahmen zur Feststellung und Beurteilung des Istzustandes eines Produkts. Sie
dient der frihzeitigen Erkennung von Fehlern, Stérungen oder Gefahren und ist vom Benutzer durchzufthren.
Diese Inspektion ist erforderlich, um den sicheren und storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Folgende Punkte sind bei Inspektionen zu beachten:

11.2

Sichtprifung auf Schaden, Korrosion, Leckagen oder Deformationen an dem Produkt

Sichtprifung auf Verunreinigungen und Staubablagerungen

Prufen, ob alle Warn-, Gebots- und Verbotszeichen an dem Produkt im ordnungsgemalen Zustand
sind.

Zusatzlich wird eine Funktionspriifung mit einem Heizstab empfohlen, wenn kein regelmaRiger Betrieb
erfolgt.

Reinigung

Folgende Punkte sind bei Reinigungsarbeiten an dem Produkt zu beachten:

Vor Reinigungsarbeiten muss das Produkt und benachbarte Teile spannungsfrei geschaltet
werden.

Reinigungsarbeiten durfen von Fachkraften, welche die Betriebs- und Wartungsanleitung sowie
alle Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben durchgefUhrt werden.

Das Gerat darf nur mit einem weichen, nicht kratzenden Tuch gereinigt werden.

11.3 Wartung

Wartungsempfehlung: jahrlich

Folgende Punkte sind bei Wartungsarbeiten zu beachten:

Vor Wartungsarbeiten muss das Produkt und benachbarte Gerate spannungsfrei geschaltet
werden.

Wartungsarbeiten dirfen ausschlief3lich durch die DAfi GmbH oder zertifizierte SMARTFOX Partner
durchgefuhrt werden.

Bei allen Wartungsarbeiten sind geeignete Vorkehrungen zu treffen, um ein unbeabsichtigtes oder
unbefugtes Einschalten des Produkts durch das Wartungspersonal selbst oder durch Dritte sicher
zu verhindern.

Alle fur den Betrieb notwendigen Voraussetzungen mussen fur die Wartung ebenfalls erfullt
werden (z.B.: Zugang zur Stromversorgung, Zugang zur Betriebsanleitung...).
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11.4 Ersatz- und VerschleiRteile

Informationen Uber Ersatz- und Verschleilteile entnehmen Sie der Ersatz- und Verschleif3teilliste. Ersatz- und
Verschleif3teile sind je nach Abnutzung nach unterschiedlicher Betriebsdauer auszutauschen.

6558135003483 SF Booster Light Terminalabdeckung Plug-in Lowprofile 3M

SF Booster Light transparente Abdeckung 3M mit Rahmen + Haken bedruckt &
1919253912421 bearbeitet
3888389973247 SF Pro 3 Steckverbinder 2-polig Klemmleiste gerade, Schraubanschluss
7519705261289 SF Pro 3 und PC2 Steckverbinder 3-polig, Klemmleiste gerade, Federkraftanschluss
8445641905052 SF Booster Light Komplettgehause Modulbox
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11.5 Instandsetzung

Die Instandsetzung beinhaltet Tatigkeiten, welche Uber die Wartungsarbeiten hinausgehen, sowie Tatigkeiten
fur einen stoérungsfreien Betrieb. Die Instandsetzung schlielt, nach der Inspektion und der Wartung, den
Instandhaltungskreislauf ab und sichert eine lange Lebensdauer Ihres Gerats.

Warnung! Unterschiedliche Gefahrdungsereignisse:

Bei Instandsetzungsarbeiten an dem Produkt kdnnten zusatzliche Gefahrenstellen zuganglich sein.
Instandsetzungsarbeiten durfen ausschlieBlich durch die DAfi GmbH oder zertifizierte SMARTFOX Partner
durchgefuhrt werden. Diese Personen mussen auch diese Dokumentation gelesen und verstanden haben.

11.6 Wiederkehrende Priufung

Die wiederkehrende Prifung gemall E 8101 (VDE 0105-100/ A1: 2017-06) ist jahrlich durch eine
elektrotechnische Fachkraft durchzufihren. Dadurch wird die Betriebssicherheit gewahrleistet. Dabei wird die
Funktion des Gerats sowie alle Sicherheitseinrichtungen, welche zur Anlage gehdren, nach den aktuell glltigen
Normen und Gesetzen geprift. Dies umfasst alle Abschaltbedingungen inklusive der Vorsicherung laut
Datenblatt bzw. Erstinbetriebnahme-Protokoll. Zusatzlich wird eine jahrliche Wartung durch die DAfi GmbH
oder zertifizierte SMARTFOX Partner empfohlen.

11.7 AuBerbetriebnahme

Um das Produkt kurzfristig aul3er Betrieb zu setzen, mussen folgende Arbeitsschritte, unter Beachtung der
Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 3 Sicherheit) durchgefuhrt werden:

e Energieversorgung der Relais trennen - Produkt stromlos schalten
e Spannungsversorgung des SMARTFOX Booster Light 9K trennen - Analogausgang abstecken

e Produkt gegen unbefugte Wiederinbetriebnahme sichern

11.8 Demontage

Folgende Arbeitsschritte mUssen vor der Demontage des Produkts fUr die endglltige Aulierbetriebnahme
zusatzlich zu den oben angeflUhrten Arbeitsschritten fur kurzfristige Aullerbetriebnahme durchgefihrt
werden:

Warnung! Bei Demontagearbeiten bestehen durch unsachgemales Arbeiten zusatzlich Gefahren. Wird
das Produkt nicht ordnungsgemald demontiert, kann es zu Gefahren fur Personen oder zu
Beschadigungen an dem Produkt kommen.
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Flr die Demontage des Produkts mussen folgende Punkte beachtet werden:

e Nach der AulRerbetriebnahme (siehe Kapitel 11.7 AulRerbetriebnahme) muss der Energiemanager
von der Stromversorgung getrennt werden.

e Der Transport darf nur unter Einhaltung der Transportvorschriften durchgefihrt werden.

e Wird das Produkt nach der Demontage gelagert, mussen die Anforderungen am Lagerort erfUllt
sein.

e Wird das Produkt entsorgt, muss dies unter der Einhaltung des Entsorgungsgrundsatzes (siehe

Kapitel 11.9 Entsorgung) geschehen.

11.9 Entsorgung

Information! Entsorgungsgrundsatz: Entsorgen Sie die Teile des Produkts im Rahmen der
endgultigen Stillsetzung umweltgerecht und sortenrein (Metall zum jeweiligen Metallschrott,
Kunststoff zum Kunststoffmull, Elektronik zum Elektroschrott entsprechend den gesetzlichen
Vorgaben etc.)

Grundsatz

Prufen Sie vor der Entsorgung von Werkstoffen und Teilen des Produkts deren Wiederverwertbarkeit. FUhren
Sie so viel wie moglich der Wiederverwertung zu. Fahrlassige oder falsche Entsorgung kann unabsehbare
Schaden zur Folge haben. Entsorgen Sie Werkstoffe und Teile des Produkts so, dass die Entsorgung
nachweislich fur Mensch, Natur und Umwelt vertraglich ist. Halten Sie sich dabei an die Angaben der Hersteller
und an die entsprechenden Gesetze und Vorschriften.
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Osterreich / Europa
Hauptsitz:

DAfi GmbH | NiedernfritzerstraBe 120
5531 Eben im Pongau | AUSTRIA

Tel +43 (0)720 302 555
Mail support@smartfox.at
Web  www.smartfox.at

ﬁ SMARTFOX-Energiemanagementsystenr

m SMARTFOX Energiemanagement

smartfox.at/downloads

Deutschland
Niederlassung DE:

SMARTFOX GmbH | Wankelstral3e 40
50996 Koln | GERMANY

Tel +49 (0)2236 48095-00
Mail technik@smartfox.de
Web www.smartfox.de

Smartfox_energiemanagement

Y
SMARTFOX- Energiemanagement
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